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dog bcere en» ganske riinelig Fordring, naar 
man trækker den udenlandske Trafik oder 
visse ibestemte Punkter» at det da blev mu- 
ligt uden alt for stor »Ulempe for vedkom- 
mende fremmede Reisende at blive forstaaet. 
Jcg Sk blcpen oplyst om, at man i enkelte 
Lande, i. Er. , j Sverig, giver Jernbane- 
funktionærer Kursns i fremmede Sprog. Det 
ei; vel kurkfor saa· vidt de ansættes paa Sta- 
tioner,· d e r  hgve gjennemgaaende Trafik. 
Men leg har,, som sagt, ikke«givet det ærede 
Medlem før; sVeilc Amts 2den Valgkreds 
Anledning til »de»Bemgerkninger, ,han nu 
kom med. Jeg har slet ikke talt om frem- 
mede Sprogfom Betingelse for Avancement 
eller Ikke,-Avanceniexit. Jeg har blot anket 
over, at det skal forbydes en Mand, der kan 
Tydsk, at svare paa Tydsk, naar han hofligt 
bliver spurgt paa Tydsk 

B e r g ;  Maa jeg bede om Ordet? 

Form- inden  (H og s br o): Er det 
for en, kort Bentaerkning ? 

B e r g :  Ja !  

F o r m a n d e i i  (H ø g s b r o): Saa  har 
det ærede Medlem Ordet. 

B e n  : Jeg har ikke bebreidet det ærede 
Medlem oget, men jeg har villet forhindre 
en Slutning fra hans Udtalelser, som kunde 
have en videregaaende Følge, end jeg paa 
nogen Maade kunde ønske. Hans Udtalelse 
om, at der paa Steder med stor Trafik af 
fremmede Reisende skulde findes Folk iIern- 
banens Tjeneste, som talte andre Sprog end 
deres Modersmaal, er saa berettiget, at jeg 
kan antage, Iernbaneliestyrelsen altid har 
sørget derfor. · 

Da Ingen yderligere ønskede at yttre 
sig, sluttedes Forhandlingen 

L o v f o r s l a g e t s  Overgxang t i l  
a n d e n  B e h a n d l i n g  

v e d to g e s uden Afstemning 

Oufensx Jeg tillader mig at zsoreslaa 
dette sForflclg henvist til et Udvalg paa 15 
Medlemmer. . » 

Uden Forhandling og Afstenzning 
v'eP toges dette Forslag« - s i, » -  

» Forma1iden« ( H ø g s b r o ) :  « Jegs vil 
gjøre et Forsøg, dm det ogsaa skulde kunne 
lykkes at tilendebringe den sidste S a g  paa 
Dagsordenen. l « « « 

( 

Man gik altsaa til den sidste Sag paa 
Dagsordenen, soni var: 

F ø r s t e B e h » » a n d l i » n g a f F o r s l a g t i l  
L o v - o m  absr ika t ion  og F o r h a n d -  
l i ng  as Margar ine .  O l e o m a r g a r i n  
og M a r g a r i n e o s t  m. in. 

» » Oovfoksragct findes i Tirrakg A» SP. 
1619 ff.) » 

Lovforslaget sattes under forhandling. 

Bpjsenr  Som sbekjendt blev den nu- 
gjældende Margariiielov af 5te April 1888 
til ved Konipromis efter en ikke lidet besvær- 
lig Fødsel. Ofte har man gjort den Erfa- 
ring, a t  saadanne Kompromisarheider ikke 
tilfredssti e nogen af Parterne og at for- 
saa vidt Resultaterne kunne» blive uheldige 
I d e t  foreliggende Tilfælde tror jeg imidler- 
tid, at man har gjort den Erfaring,- at alle 
Parter have følt sig nogenlunde vel til- 
sredse med det opnaaede Resultat, og at alt- 
saa Kompromisset af 1888 har været af de 
sjældne Exempler paa et heldigt Kompromis 
Erfaringen har nemlig godtgjort dette, at 
det dobbelte Øiemed, som man havde ved 
Gjennemforelsen as denne Lov-synes i en 
nogenlunde tilfredsstillende Grad at være op- 
naaet. Man vilde nemlig paa den ene Side 
søge at værne om den danske Smorudforsels 
gode Navn paa Hovedmarkedet i England 
og paa den anden Side ikke gjøre Indgrebi 
Jorbrugen og Fabrikationen af Margarine 
er hjemme. IEfter de Udtalelsen der fore- 

ligge fra RegsjeringenskSide og efter deind- 
hentede Erfaringer, synes det som sagt, at 
begge disse Øiemed maa siges nogenlunde at 
være opnaaede. Forbrugen og Fremstillin- 
gen af Margarine har i de xforlobne Aar, 
siden for to Aar siden, ingenlunde været 
indskrænket, men er tvertimod tiltaget i et 
saadant Omfang, at denne Artikels Tilvæ- 
홢relfe og Fremtid maa anses for at være 
temmelig grundfæstet. Ligeledes tror jeg, 
at man kan sige, at det andetHovedsormaal, 
nemlig at værne om vort gode Navn i 
England, maa anses for at være opnaaet. 
I  alt Fald har Prisen, som jo forsaavidt 
-er Væv imaaleren, viist sig at være ret til- 
fredsstisllenda o g  har endogsaa været i홢 jcevn 


